


VIVRE
ENSEMBLE

A nos abonnés
Le traditionnel bulletin vert
accompagne le numérodu

u_,_amau‘m_no::ocmnmcx
dont I'abonnement com--
mence a cette période. Merci

évitent ainsi des frais admj-
nistratifs mcnu“mamam:mm.

Dans ['impossibilité de mentionner tous les organismes existants, nous novs
limitons Ici aux coordinations et aux principaux services,

Coordination-Asile Suisse
Case postale 5215

3001 Berne

Tél. 031-312 40 38

BERNE

ELISA Jura bernois-Bienne
48 route de Morat

2502 Bienne
Permanence:

Mercred! 10b.-116.30
Office de consultation
sor P'asile

41 rue de Morat

2501 Bienne

Tél. et fax 032-323 20 12
Permanence:

Mercredi 10b.-12h.

Bt sur rendez-vous.

FRIBOURG

Permanence juridique pour
requérants d'asile

2 rue dv Botzet

1705 Fribourg

Tél. 026-425 81 13
Permanence:

Fribonrg: mercredi 14b.-17b.

2 rue du Botzet

Bulle; lundi 14h.-16b.
tue de Dardens

GENEVE

Coordination genevoise
de défense do droit d’asile
Case postale 110

1211 Geneve 7

Centre social protestant
14, rue du Village-Suisse
Case postale 177

1211 Genéve 8

Tél. 022-320 78 11
Action Parrainage

14, rue du Village-Suisse
Case postale 177

1211 Genéve 8

Tél. 022-342 88 35
Permanence:

Mardi 14b.-17b.

Yendredi 10b.-12h.

Réseav ELISA

Case postale 110

1211 Gepéve 7

Tél. 022-733 37 57

TESSIN

Associazione di
consulenza giuridica
per il diritto d’asilo
Via delle Scuole 31
6963 Pregassonz

Tél. 091-942 00 08
Aiuto ai rifugiati
casella postale 101
6833 Vacallo

NEUCHATEL
Coordination asile/NE
Case postale 456

2000 Neuchatel

Comité pour la défense
du droit d’asile

Case postale 771

2300 La Chaux-de-Fonds
Groupe accueil réfugiés
Case postale 537

2300 La Chaux de Fonds
Permanence:

Mardi 19b.-205.
as Centre de renconire

12 t4e de la Serre

Centre social protestant
11, rue des Parcs

2000 Neuchitel

Tél. 032-725 11 55

VALAIS

Comité valaisan pour la
défense du droit d’asile
Case postale 206

1951 Sion

Centre Svisses-Immigrés
Case postale 2041

1 rue de Gravelone

1952 Sion

Tél. 027-523 12 16

YAUD
$08-Asile/YD
Case postale 3928
1002 Lausanne

Permanence:

Lundi 19h.-22h,

15 ch de Montmeillan
1005 Lausanne

Tél 021311 77 13

Solidarite et cohérence

epuis le début du mois mars, le

Conseil fédéral s’étend de long

en large sur la création d’un
«Fonds suisse de la solidarité» destiné
aux victimes de la pauvreté, de catastro-
phes, de génocides, de violations des
droits de I'homme. Sur le fonds lui-
méme rien 4 redire, mais un peu de
cohérence, s.v.p. ! Jamais le Conseil fé-
déral n’a autant parlé de renvois de
réfugiés qu’en cette période.
Des renvois programmés dans des ré-
gions et des pays ol les garanties d’ac-
cueil et de sécurité sont insuffisantes,
comme c’est le cas pour quelques 8’000
Bosniaques (voir p. 3) et quelques
12’000 Kosovars; sans parler des Ta-
mouls que les autorités continuent 2
expulser discrétement (voir p. 16).
Dans ce contexte, il est d'autant plus
importantque Vivre Ensemble continue
a relier tous ceux qui défendent et sou-
tiennentune politique d'asile cohérente
et correcte. Ceux pour qui le mot solida-
rité n’est pas un vain mot, et nous vou-
drions pour une fois utiliser cet éditorial
pour vous donner quelques nouvelles trés
terre 4 terre sur la vie de notre journal.
La campagne de souscription lancée en
novembre dernier a presque atteint sa
cible financiere, qui était de fr. 36°000.-.
Grice 4 votre générosité, nous avons
récolté des engagements réguliers d’une
centaine de personnes, pour un mon-
tantde fr. 33'380.-. Nous les remercions
chaleureusement, ainsi que tous ceux
qui nous soutiennent ponctuellement.
Nous disposons ainsi d’une partie des
ressources nécessaires a fa poursuite de
notre travail d’information.

Sinotre situation financiére reste globa-
lement saine grice 4 vous, nous voyons
par ailleurs une légére diminution du
nombre de nos abonnés, qui sont pas-
sés de 1620 2 1560 en une année. Cela
nous a amené pour ces premiers mois
1997, a développer une campagne pour
renouveler et augmenter le nombre de
nos lecteurs. En collaboration avec
I'«Association romande des Magasins
du Monde», nous avons envoyé une of-
fre d'abonnement a leurs membres.
L’opération lancée fin février, a déja
permis de récolter de nouveaux abon-
nés. Nous leur souhaitons la bienvenue.
Nous avons également, a|'occasion d’un
envoi commun avec la Coordination ge-
nevoise pour la défense du droit d’asile,
fait parvenir une offre d’abonnement 2
I'essai auxsignataires, le printemps der-
nier, de la pétition «Ne chassons pas les
réfugiés bosniaques».
Pour continuer sur cette lancée, nous
aimerions aussi vous demander votre
participation. Nous avons tiré des exem-
plaires supplémentaires de ce numéro
ainsi, si vous avez des actions (stands,
débats,...) prévues pour la «Journée des
Réfugiés» le 14 juin prochain, ou 2 d'au-
tres occasions, ou si vous souhaitez faire
connaitre Vivre Ensemble autour de
vous, appelez la rédaction pour en com-
mander des exemplaires i distribuer
gratuitement.
Au moment ot le Conseil fédéral fait fi
des lecons de I'histoire, faire entendre
notre point de vue est primordial. Pour
que dans cinquante ans, personne ne
puisse dire «nous ne savions pas» !
isabelle Furrer

H




RENVOI DES BOSNIAQUES

Les autorités persistent

A Genéve, I’Action de parrainage des réfu- et cantonaux expliquant notre position.
giés bosniaques menacés de renvoi, est  Celleci se résume  dire que les person-
engagée depuis une année déja. Eneffet, le .o pouvant rentrer le font d’elles-mé-

Conseit fédéral décidait, le 3 avril 1996, de 2 . ) )
lever I'admission provisoire des ressortis.  mes et bénéficient donc de 'aide du gou

sants bosniaques, Celte année, e délai de  vernement, mais ceux qui ont le plus de
départ pour les célibataires et les couples  difficultés: les déserteurs et objecteurs

sans enfants est fixé au 30 awvril. Les Cou-  non reconnus, les personnes «d’ethnie
ples avec enfants mineurs voient leur délal i oritaire», les jeunes en formation, et
prolongé jusqu'au mois avril 1398. les personnes «d’ethnie majoritaire» qui
a directive du Département fédé-  ont tout perdu, ne peuvent en aucun cas
ral de justice et police (DFJP) du  étre renvoyées manu militari.
17 mars dernier précisant
les modalités de départ, propose
certains aménagements, notam-

ment en cequi concerne les couples
mixtes, ou les grands-parents de

familles avec des enfants mineurs,
ou encore celles avec des enfants
majeurs et mineurs, mais ne tient
aucun compte du fait qu’un re-
tour en masse compromettrait le
fragile équilibre régnant sur place.
Toutes les infrastructures sont détrui- Renvois par la contrainte refusés
tes, 80% des habitations sont endom-  Nous vous invitons  vous joindre 2 no-
magées ou en poussiere, le territoire  tre mouvement de défense et A envoyer
reste miné. Des centaines de milliers de  des lettres aux autorités pour que per-
personnes déplacéesviventdans descon-  sonne ne soit renvoyé par la contrainte.
ditions extrémement difficiles: dans des  Une carte postale est diffusée par notre
écoles, entassées par centaines, sans hy-  association pour appuyer nos proposi-
giéne, sans soins, sans aide alimentaire, tions. Elle concerne également les res-
eten butte au mépris de ceux quiontpu  sortissants kosovars, que les autorités
rester chez eux. veulent renvoyer dans une région qui
est sous occupation serbe depuis de
Action »:E.ww du Conseil fédéral nombreuses années.
C'est pour ces raisons que nous avons  Pour terminer, seuls les témoignages
décidé d'envoyer une lettre au Conseil des personnes concernées peuventnous
fédéral et aux parlementaires fédéraux faire saisir'absurdité d’une décision de

renvoi, aussi longtemps que la situation
en Bosnie ne refléte pas les accords de
Dayton et que les criminels de guerre ne
seront pas punis. C’est pourquoi nous
avons recueillis le récit de deux réfugiés
bosniaques, que nous invitons 2 lire.
Nous avons restitué les récits sans en
modifier la syntaxe et les expressions.

Katia Tala-Nikenov
Action Parrainage-Genéve

TEMOIGNAGES

Ou voulez-vous que
nous rentrions ?

Monsieur H.

Jevivais & Krabska Donia (village 12

km de la ville de Doboj, ndlr) avec toute
ma famille jusqu’a l'agression de la
Bosnie Herzégovine, c’est & dire jus-
qu'an 10 mai 1992. Les Tchetniks ont
occupé mon village et ils ont expulsé
tous les habitants, les personnes dgées
et emmené les jeunes dans des camps.
Moi aussi j'ai été emmené dans un
camp a Doboj. Apreés dix jours, comme
Je n’étais pas assex jeune, on m’a
reldché et mes trois fils ont 616 trans-
Jérés dans le camp de Maniaca. Les
Tchetniks ne nous ont pas seulement
expulsés de notre village, ils lont
d’abord complétementrasé. Il n’existe
plus rien de notre village. Personne
n’y habite, ni les Tchetniks ni per-
sonne d’autre.

Gomment est-ce que fe pourrais re-
tourner chez moi, dans mon village

qui n’existe plus ? Maintenant, méme
si lon voulait nous faire rentrer Ia-
bas, ce n’est plus possible. |'aimerais
bien retourner a Doboj, j'aimerais bien
retourner 4 mon village, mais pour le
moment c’estimpossible. Je pense qu’il
est beaucoup trop tot, pour parler de
retour pour nous et j’espére que le
gouvernement suisse va nous compren-
dre etva prendre en considération no-
tre requéte et nous permettre de rester

Dplus longtemps (..).

Famille I.

Tout a commencé en 1992, ¢’était une
guerre bien préparée, par des gens qui
étaient nos amis jusque-1a et qui sont
devenusnos ennemis, (...) Ils ont com-
mencé la guerre et ontsans doute pensé
qu’ils pouvaient nous tuer tous, et qu’ils
pourraient détruire tout ce qui était
musulman. Celte année la, j'ai perdn
mon mari, les Tchetniks Uont fait pri-
sonnier et lont torturé & mort. Ces
méme Tchetniks qui ont tué mon mari
étaient mes voisins qui babitaient dans
le village voisin de Drinaca prés de
Koniavic Polie.

Apres, la vie est devenue trés difficile.
Méme si mes enfants étaient en vie et
nous avions encore tout. C'éait diffici-
leparce quemes enfants avaient perdu
leur pére, et nous avons perdu la paix
et la liberté. Les Ichetniks ont intensi-
[ié leurs atiaques. lls ont tout essayé
pour nous expulser de ces territoires
ot nous habitions depuis toufours. Iis
ont réussi, aprés moins d’une année
etnous avons dfi aller jusqu’a Srebreni-
ca, Tuzla et une partie d’entre nous




ont perdulavie. Iln’y avait plus de nour-
riture, il n’y avait plus de médicament,
la vie devenait de plus en plus difficile.

Moi je vivais a Srebrenica et mes en-
Jants sont partis & Tuzla. Aprés quel-
ques mois, je suis partie de Srebrenica
lors de la prise de la ville par les na-
tionalistes serbes, avec la FORPRONU;
et je suis arrivée & Tuzla ou j’ai re-
trouvé mes enfants. J'y suis restée jus-
qu’au mois de mai 1995. La vie était
trés difficile. Nous étions des réfugiés.
Nous ne recevions aucune aide, nous

n’avions aucun droit. Méme les en-
Sants de Tuzla nous disaient: «réfu-
giés, pourquoi est-ce que vous n’avez
pas défendu vos villages». Il y a beau-
coup d’exemples similaires a ceci.

En juin 1995, je suis arrivée ici et
J’babite encoreici. Maintenant on nous
parle de retour. Moi, je voudrais re-
tourner chez moi @ Koniavic Polie. Je
n’ai besoin d’aucune aide 2 la
réinstallation, je ne veux retourner

nulle part ailleurs en Bosnie.»
Propos recueillis par K. Tala-Nikonov

PROTECTION DES REFUGIES

Amnesty International accuse !

Alors que se prépare le renvoi de quelques
huit mille Bosniagues, Amnesty Internatio-
nal (Al) dénonce les mécanismes mis en
place par la grande majorité des Etats occi-
dentaux, dont la Suisse, pour décourager
les candidats a I’asile.

Les gouvernements de la planéte
AA Jontde plus en plus souvent preu-
ve d’une fotale indifférence au sort
des réfugiés». Pour 'organisation de dé-
fensedes droits de ’homme, la panoplie
de techniques visant a tenir 4 distance
les réfugiés est aujourd’hui si étendue
qu’un nombre considérable de femmes
et d’hommes n’ont pas la possibilité
d’échapper aux menaces de torture ou
de mort, ou bien sont renvoyés dans leur
pays. Les gouvernements appliquent des

critéres d’asile de plus en plus draco-
niens, placent en détention les deman-
deurs, n’accordentqu’uneprotection tem-
poraire ou rapatrient de force les réfugiés.

La Suisse pas en reste

Les pratiques dénoncées par Amnesty
nesont pas inconnues en Suisse. Al'ins-
tar de tous les gouvernements euro-
péens, la Suisse ne reconnait pas les
persécutions d’origine non étatique. Pas
d’asile donc pour les réfugiés somaliens
«coupables» d'avoir été frappés par des
luttes claniques et non par un appareil
étatique structuré. La Convention de
Geneve pour les réfugiés pourtant ne
connait pas cette distinction. Afin de
diminuer [attractivité de la Suisse, les

autorités ontintroduiten 1995, avec’aval
du peuple, les mesures de contrainte en
droit des étrangers. Elles leur donnent
la possibilité d’incarcérer un requérant
soupconné de se soustraire 4 son renvoi
avant méme qu’une décision ait été prise
sur sa demande d’asile.

Renvoi des Bosniaques prématuré
Emboitant le pas a I'Allemagne, le Con-
seil fédéral a décidé de renvoyer une
partie des Bosniaques dés le mois d’avril
1997, sans tenir compte de leur origine

LABSE TorREX,
CET UM
MIRAGE!

la police que de civils, sont bien réel-
les. De trés nombreuses maisons ont
été rendues inbabitables par les com-
bats et celles qui ont é61¢ préservées
sont presque toutes occupées.» Et de
conclure sur une demande au Conseil
fédéral de renoncer 4 I'exécution sous
contrainte du renvoi de requérants déja
traumatisés par quatre ans de guerre.

Campagne internationale

Amnestyalancé le 19 mars, une campa-
gne internationale destinée a améliorer
la protection des réfugiés, dans leur
pays d’origine etdans les pays d’ac-
cueil. Ses membres vont exiger qu'il
soit renoncé au renvoi de personnes
menacées dans leur pays d’origine.
Nul doute que la décision suisse de

ethnique et de leur domicile antérieur.
Des Musulmans originaires de zones
serbes notamment, devront se trouver
un nouvel abri dans une région ot leur
ethnie est majoritaire. L2 encore, Am-
nesty proteste. Pour I'organisation, dont
la prudence est généralement reconnue,
«la sécurité physique des personnes
renvoyées n’est pas assurée. Les mesu-
res d’intimidation @ Uencontrede ceux
qui sont déja rentrés, tant de la part de

renvoyer les réfugiés bosniaques
ne fournisse un exemple frappant
dela héte qu’ont les gouvernements
a se débarrasser au plus vite de
personnes en quéte de protection.

Nous ne pouvons qu’espérer que
la campagne d'Amnesty Interna-
tional amene population et autori-
tés 4 se poser plus sérieusement la
question de leur responsabilité en-
vers des étres souvent fragilisés 4
I'extréme. La xénophobieesten augmen-
tation dans nos contrées. Afin de lutter
contre cette dérive dangereuse, les gou-
vernements occidentaux tendenta mul-
tiplier les mesures restrictives contre les
réfugiés et les immigrés. Tout se passe
comme si ceux-ci devaient étre punis
pour l'hostilité qu'ils suscitent parfois.
Commes'il fallait frapperla victime pour
satisfaire le bourreau !

Christian Levrat




QUAND L'ODR VEUT SONDER LES AMES
Faites vos prieres !

Décision de I'Office fédéral des réfugiés (ODR) du 30 septembre 1993, concernant
un Iranien apostat, qui se trouve menacé en raison de sa conversion au christia-
nisme:

Décision de la Comission suisse de recours en matiére d’asile (CRA) du 27 janvier
1997:

Facea cette logique simpliste qui constitue 4 tirer des conclusions définitives  partir
d'un élément isolé, il faut décidément avoir la foi pour venir demander I'asile en
Suisse.

l. Furrer

NATIONALITE DES REQUERANTS D'ASILE

Quand I'ODR croit tout savoir

La nouvelle marotte de I'Office tédéral des
réfugiés (ODR), est de contester fanationa-
lité de certains requérants d’asile, notam-
ment I'origine des Libériens, des Souda-
nais et des Mauritaniens. Pour ce faire,
I'ODR se rétére a des questions-tests cen-
sées démontrer gue le requérant d'asile ne
connait pas suffisament ce pays pour en
étre originaire.

ot les choses commencentréel-

lement a friser le grotesque, ¢’est

lorsque les éléments retenus par
I'ODR manquent non seulement de sé-
rieux, mais sont contraires a la réalité.
Le Comité valaisan pour la défense du
droit d’asile (CYDDA) a été interpellé
I'annéederniére par deux cas particulie-
rement significatifs, soit cefui d’un res-
sortissant du Sud-Soudan et celui d’'un
jeune Libérien, tous deux illettrés.

Fonctionnaires nuls en géographie

Pour le premier, 'ODR fonde notam-
ment sa décision au motif que certains
villages et la riviére énoncés par le re-
quérant n’existent, ni dans sa région
d’origine, ni méme au Soudan; que par
ailleurs le Ministére ayant délivré I'acte
de naissance, 4 savoir le «Ministry of
Health and Welfare» (en frangais le Mi-
nistére de la Santé et du Bien-Etre)
n’existe pas, lui non plus. Or, la simple
consultation d’un atlas nous démontre
que les villages et la riviere mentionnés
figurent bel et bien au Sud-Soudan etde
plus, renseignements pris auprés de
sources bien informées, que la déli-
vrance de certificats de naissance était,

dans les années septante, du ressort du
ministére contesté et que ce n'est que
plus tard que ce ministére a été modifié.

Des questions de détails

Le reste des arguments figurant dans la
décision de rejet d’asile laisse perplexe.
En effet, 'ODR (disséque) s’étend lon-
guement sur des termes utilisés par le re-
quérant pour définir I'environnement
de sa région. Par exemple, I'ODR décide
qu'il s"agitd’une région plane, alors que
le requérant dit qu’elle est «vallonnée»
ou«mamelonnée». 1, atlas signaledes alti-
tudes allant de deux cents 4 quatre cents
mefres. Quia raison ? Qu alors, I'ODR pré-
cise que la «grande montagne» men-
tionnée ne se trouve pas & proximité
immédiate de la région d’origine du re-
quérant. Comme si le fait qu’un Suisse
déclare connaitre le Cervin impliquerait
nécessairement qu'il habitea proximité.

Décrivez-nous votre carte d'identité
On reléve encore que le requérant (rap-
pelons qu'il estanalphabéte) n’a pas été
en mesure de donner des précisions sur
sa carte d’identité, perdue alors qu’il se
trouvait encore au Soudan, notamment
sur sa disposition, sa couleur, I'empla-
cement ol était apposée sa signature.
Lequel d’entre nous serait-il  méme de
fournir, sans défaillances et sans I'avoir
sous les yeux les détails de sa carte
d’identité ? L’ODR reproche également
au requérant de n’avoir pas mentionné
correctement le nom et le grade mili-
taire du Président de I'Etat soudanais.




Or, toujours selon les mémes sources de
renseignements, les nominations dudit
Président sont diverses, tout comme ses
grades sont mal définis selon que'on se
trouve au Nord ou au Sud du Soudan.

Tout ¢a dans un anglais lacunaire

A noter que les notions d’anglais de ce
ressortissant soudanais étaient des plus
lacunaires et
son aptitude
a s’exprimer
danscettelan-
gue trés ap-
proximative.
Ce fait d’ail-
leurs a été re-
levé par le re-
présentantde
I'oeuvred’en-
traide présent
lors del'audi-
tion. Ce cons-
tat aurait di
inciter I'0ODR
a plus de cir-
conspection lors de I'analyse de cette
demande d’asile. Finalement, profon-
dément perturbé par le fait qu’on remette
$ans cesse en cause son origine souda-
naise et qu’on le traite quasiment de men-
teur, P. a disparu sans avertir personne,
méme pas ceux qui avaient tenté de le
soutenir dans ses démarches de recours.

Décision baclée

Le second exemple concerne un jeune
Libérien, orphelin, dont la demande
d’asile est rejetée par I'ODR, essentielle-

ment aux motifs que le requérant a été
arrété par la police zurichoise pour in-

fraction 2 fa loi sur les stupéfiants et
qu'il dissimule sa réelle identité. Son
age, quatorze ans, est également mis en
doute. Or, 'analyse minutieuse de son
dossier et la lecture des rapports de
police fait apparaitre clairement que le
jeuneLibérien n’a jamais ét€ arrété pour
infraction 2 la loi sur les stupéfiants,
mais fout simplement interpellé pour
contrdle d’identité et reldché sitot apres.

Des réponses pourtant correctes

De plus, les procés-verbaux établis lors
des diverses auditions ne permettent en
aucun cas d’affirmer que ce jeune n’est
pas Libérien; il semble avoir au con-
traire plutdt bien répondu aux ques-
tions posées. Surtoutsil’on tientcompte
qu’il a toujours vécu A la campagne et
qu'il est totalement analphabete. Pour
ce qui est de sa date de naissance, il ne
la connait qu'a travers les dires de son
pere, disparu au début de 'année 1994.

Des problémes de prononciation

D’ailleurs, certaines questions frisent le
délire, particuliérement en ce qui con-
cerne la dénomination précise des fac-
tions combattantes, 'origine de leur lea-
der, les détails géographiques demandés
(nom de la riviere séparant le Libéria de
la Cote d’Ivoire), les noms des radios ou
des équipes de foot libériennes. D’autre
part, des problémes d’ordre phonétique
apparaissent tels: «Ivory Coast» qui de-
vient Africos, les counties Gedeh, Bong
etBassa quisont transcrits Dijday, Bonga
et Basa, les villes ou villages de Butluo,
G’Banga et Saniquelle qui sont men-
tionnés par les termes Boutouo, Banga
et Sani (abréviation courante utilisée

par les Libériens) en fonction dela pro-
nonciation du jeune Libérien.

Dénouement inattendu

Le recours interjeté par le (VDDA est re-
jeté, l'origine du jeune Africain demeure
contestée. Bien que la CRA admette la
pertinence de certaines de nos remar-
ques, le recours est rejeté. Il en sera de
méme d'une demande de révision basée
sur le témoignage d'un compatriote li-
bérien, footballeur au FC Sion. Par chan-
ce, mais de fagon tout 4 fait inattendue,
la police de I’Aéroport de Sion décide de
confronter le jeune requérant au res-

ponsable dela Représentation libérienne
en Suisse. Et 12, oh surprise, le jeune B.
est formellementreconnu comme étant
un ressortissant libérien.

L’autorité compétente ne s’étant jamais
prononcée sur I'opportunité d'un ren-
voi au Libéria, I'origine de B. n'ayant ja-
mais été admise, nous demandons expres-
sémentala CRAde bien vouloir ordonner
la suspension immédiate du rapatrie-
ment et de retourner le dossier 4 I'0DR
pour une nouvelle décision. Requéte,
cette fois-ci, enfin acceptée par la CRA.

Frangoise Jacquemettaz

DEMANDES D'ASILE AUX AEROPORTS

Aux frontieres du droit !

Confronté a une procédure extrémement
rapide (24h pourrecourir}, dans une langue
qu’'il ne comprend généralement pas, aux
conséquences particulierement sévéres
(renvoisimmaédiats) et sansliberté de mou-
vement, celui qui demande 1a protection de
nolre pays a un aéroport se trouve dans une
situationtres délicate. Comme nous I'expli-
que Michel Ottet du Réseau de mandataires
ELISA, qui assiste les requérants d'asile a
I'aéroport de Genéve-Cointrin. (réd.)

u moment de formuler sa de-
mande de protection, le requé-
rantpeutrencontrer les premié-
res difficultés. Arrivera-t-il a faire
comprendre qu'il demande Vasile ? 1I
faut rappeler qu'une demande d’asile
est simplement la manifestation orale,

écrite, par geste ou de toute autre fagon
de demander 4 la Suisse protection con-
tre des persécutions au sens large. Elle
n’est donc liée 2 aucune formulation
particuliere etil n’est pas nécessaireque
lerequérant prononce des termes spéci-

fiques tels que «asile» ou «réfugié».

Malgré de réelles améliorations, telles
que I'accés des aumbdniers dans [a zone
de transit, la remise de feuilles d’infor-
mation, la création d’un service spécia-
lisé au sein de la police, la situation a
I'aéroport de Geneve-Cointrin est en-
core loin d'étre satisfaisante. Actuelle-
ment par exemple, la police cherche 2
empécher le contact personnel entre un




mandataire et tence en ce qui concerne les décisions
lapersonnequi  enmatiére d’asile etd’autorisation d’en-
luidemandede trée en Suisse, qui sont exclusivement
I'assister. Dans  du ressort des autorités fédérales.

la majorité des ) .
cas, les audi- [Faut-il encore les suivre

tions sont or- Des directives écrites et claires concer-
donnéesparl’Of-  nant le respect de ces régles viennent
fice fédéral des  d’étre données par le Conseil d’Etat ge-
réfugiés (ODR).  nevois suite  une plainte administra-
A Genéve, elles tive, et 'on espére que les renvois en
ont lieu dans cours de procédure que nous avions
les locauxdela  dénoncés 4 la fin de 'année derniére ne
police, par les se reproduiront plus. Bien que début
fonctionnaires  mars, la police ait tenté d’exécuter un
chargésdesau-  renvoivers un autre pays que celui indi-
ditionscantona-  qué dans la décision de I'ODR, un pays

les. Certaines se passent de maniéretout  tiers ob, de I'avis de I'autorité, le requé-

4 fait satisfaisante, d'autres moins bien. ~ rant n’était pas exposé 4 se faire ren-
voyer dans son pays d’origine.

Audition subjective et lacunaire

A plusieurs reprises, le fonctionnaire Professionnalisation nécessaire
semblaitarriver l'audition avecsa pro-  Dans une tellesituation, le recours a des
pre opinion sur le cas, et en venait # mandataires bénévoles ne peut suffire.
mener une audition subjective et forcé- 1l faut trouver quelqu’un qui puisse agir
ment partielle. Une «mauvaise» audi-  tres vite et 3 bon escient. C’est ainsi que
tion peut avoir des consé-
quences extrémement graves,
car, contrairementa cequi se

)

pratique dans le cadre de la GuiikS DEMANDAENT
procédure normale, le pro- DOUANE \\O\v 9 | LAste- CbraihT DES

b LAfrorort B |, €maNeeRS, TS
cés-verbal n’est ni traduit, ni o A enwys 1
relu, ni signé par le requé-
rant. Il n’y a donc aucune
possibilité de compléter ou
de corriger les éléments mé-
mes sur lesquels ’ODR va
fonder sa décision.

Dans le cas de demandes
d’asile déposées a I'aéroport,

le canton n’a aucune compé-
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mande d'asile en Suisse. lls me de-

“mandaient qui étaient les personnes
qui m’'avaient aidé & avoir ces docu-
ments confidentieis. Je refusais de
répondre. Je prétendais que ce devait
étre quelgu’un d'autre qui avait voulu
utiliser ces documents pour ses rai-
sons & lui. lls me tapaient pour me
faire avouer. lis me demandaient pour-
quoi je voulais les avoir. Pour eux,
c'était faire connaitre au monde les
problémes internes du pays. Ils m'ont
posé des questions surles documents
que j'avais pu avoir pour sortir du
pays. lls m'ont accusé de falsifier des
documents pour les terroristes. Cha-

.que fois, ¢’étaient I'occasion de me
battre,

lls me changeaient d’endroit a travers
les couloirs, ils me changeaient de
cellule. Chaque fois, c’étaient des
personnes différentes qui m'interro-
geaient. Pour eux, ¢’étaient un moyen
pour que tout le -monde puisse se
rappeler de mon visage. J'ai pensé
que ¢’était la derniére fois. Mais aprés
quelques jours, ils sont revenus me
chercher. Hs m'ont posé le mémetype
de question. His étaient encore plus
durs avec moi. lis voulaient des noms.
lls n'acceptaient pas, que je neleuren
donne pas. J'entendais des cris dans
le couloir, ¢’était terrible. Des cris de
douleur. Je le savais, mais je n'ai rien
voulu savoir. C’était terrible. lis réson-
nent toujours dans ma téte.

‘Malgré tout ¢a, j'ai pu sortir du com-
missariat. lls m’ontrelaché. Toujours,
toujours j'évoquais mon frére le capi-
taine O., qui a été assassiné en 1994,
ainsi que mon autre frére, mon petit
frére, qui est lieutenant dans 'armée.

i

Ce sont un vivant et un mort qui m'ont
sauvé a chaque fois.

Lorsqu’ils m’ontrelaché, je suis tombé

_malade. Ma mére m’a soigné. Alors

que j'étais encore éprouvé
par cette maladie, les servi-
ces de sécurité militaires
sontvenus me chercher.Ca

été lus d mort

a encore plus dur que ., oo
les autres fois. lls voulaient 4 ch
absolument que je leur dise chaque

comment j'avais pu me
procurer les documents, et
les noms de personnes qui m’'avaient
aidé. En me relachant, ils m'ont de-
mandé de ne plus quitter la ville.

fois.» -

Je ne sais pas pourquoi, ils ont cru que
j'avais demandé I'asile contre le gou-
vernement algérien, et c'était tout &
fait le contraire. C'était tout & fait le
contraire, mais bon, moi, je savais
‘qu'il ne m'arriverait pas grand chose.
Tout de méme, j'ai eu des problémes
avec eux. Peu de temps apreés, il m'a
fallu changer de domicile: quelques
personnes commengcgaient & se ren-
seigner sur moi. Ce n'était pas la po-
lice, c'était les services du Groupe
islamique armé (GIA), du Frontislami-
que du salut (FIS), les fanatiques.
Ceux-12 ne te posent pas de ques-
tions. Ceux-13, ils te tuent, ils te tuent
tout de suite. Alors, j'ai pris la décision
de partir, partir loin.

Je suis parti. Je ne me rappelle pas
des dates. Je n'arrive pas @ me rappe-
ler des dates, mais je me rappelle que
j'ai changé de domicile, deux ou trois
fois avant de partir vers le centre de
F'Algérie. C'était le seul endroit ol je
pouvais me cacher. C'était 4 200 km

«Ce sonf un
vivant et un

d'Alger. J'ai choisi un endroit ou il y
avait beaucoup de militaires, ol la
tension, aussi, était vive. C'était dans
la maison de mon frére. Ma mére n’a
pas voulu me laisser partir tout seul.
Elle a voulu venir avec moi, comme
elle ne m'avait pas vu depuis long-
temps, elie n’a pas voulu me laisser
tout seul. Ma soeur aussi, est venue
avec nous.

Nous y sommes montés, et |3, j'ai
commencé & vraiment me sentir dans
la guerre. Je suis arrivé dans une
région ou il ne se passe pas un jour
sans accrochage, sans attentat, sans
meurtre. Nous voyions tout ¢a, tous
les jours, tous les jours, tous les jours.
Nous voyions des cadavres qui jon-

_chaientles rues, ¢'étaitincroyable. On

voyait des tétes coupées posées sur
des ponts. Ca c¢’était terrible.

Qu'est-ce que je vais raconter en-
core ? J'ai vu un corps humain, un
corps plein d'explosifs, plein d’explo-

sifs. Les terroristes, quand ils tuent

quelqu’un, ils le piegent. lis mettent a
{'intérieur de son corps des explosifs,
et quand les pompiers ou les

Poureux, Services de la police arrivent
lamorfne  Pour .<m.:=..mq le corps, pour
veut rien examiner _o corps, it y a une
, dire explosion, etil y a des morts

chezles morts. Ca c'est terri-

_ble. lis le font, ils ne réfléchis-
sent pas. Pour eux, la mort ne veut
rien dire. Ce sont des exécutants. Ce
sont des jeunes. J'en ai vu des jeunes
de dix-sept ans dans des barrages...
incroyable: dix-sept, dix-huit pas plus.
Quand tu regardes leurs yeux, leurs
visages, on dirait gu'ils ont vingt ans,
vingt-cing ans de maquis. Vingt ans,

vingt-cing ans de guerre. Tout ¢a, cela
se passe dans la région de Blida, la
région ou j'étais.

Des personnes proches de B.os frére
m’ont dit qu'il fallait partir de cette
maison, de la maison de mon frére,

parce que des gens savaient que j' étais.
la. Et il fallait que je parte.

Alors, j'ai pris la décision de partir
dans une cité militaire chez certaines
personnes qui pouvaient me cacher.
C’étaient des amis de mon frére as-
sassiné en 1994. Ce sont tous des
officiers. Ce sont tous des officiers
entrainés et bien armés, mais eux, ils
avaient toujours peur. ls avaient tou-
jours peur. Méme, une fois, on était
assis dans un café. C'était la fin de
journée. On voyait un groupe de per-
sonnes qui descendaient de la colline.
Arrivés vers nous... ¢'était des terro-
ristes. On voyait ¢a, on voyait leur
barbe. Il y avait au moins quatre offi-
ciers qui étaient armés, ca j'en étais
sQr, j'ai vu leurs armes, j'ai vu qu'ils
étaient armés: Mais ils n’ont rien fait,
etils ne sont méme pas intervenus, et
ils ont laissé passer leur chef et eu
avec. Et ils sont passés, et ils sont
revenus. s nous ont regardé et ils
sontremontés dans leur colline. Je ne
sais pas d'oll ils sont venus.

Aprés j’ai posé la question aux per-
sonnes avec qui j'étais, a8 des militai-
res; qui devaient arréter ces terroris-
tes ? Qu'est-ce qu'ils m’ont dit ? lls
m'ont dit: « Nous on ne veut pas mou-
rir. Nous, on est la pour défendre nos
vies simplement. Si on peut nous dé-
fendre, si on peut peut-étre défendre

. notre vie, c’est déja beaucoup. Alors,

i



on ne veut pas. avoir d'accrochage
aveceux. Onles laisse partir. Comme
¢a, onest encore en vie pour redémar-
rer, pour aprés demain.» lls m’ont dit
qu'ils ont des enfants. lIs ont des fa-
milles, alors ils nont pas envie de faire
toute cette guerre. C'est seulement
qu’ils sont obligés. Je les comprends.

lis ont déja quatre ans de guerre. lis
en ont marre, ils ont vu des morts, ils
ont vu leurs potes morts, ils ont vu
leurs copains assassinés. lis n'ont pas

envie de mourir. Ces gens-13, ils veu- .

lent sauver simplement leur vie. lis
veulent intervenir seulement quand
c’est vraiment nécessaire. lls ne veu-
lent pas une provocation. lis ne veu-
lent pas provoquer la mort. Alors, ils
essaient de rester en vie. Je les com-
prends. ,

J’étais avec un ami quis’appelle A. A.
était capitaine dans 'armée. C’était
un copain a mon frére mort. C’était
chez lui que je dormais. Le soir quand
onrentrait, il y avait un poste de police
a la porte de la cité militaire, mais
autour, ¢'était encerclé. C’était encer-
clé par I'armée par peur d'attentat, et
malgré tout ¢a, quand on rentre dans
I'appartement, il faut fermer les vitres,
il faut squatter chez soi, il faut vrai-
ment faire attention. Méme, il ne faut
pas faire confiance aux militaires. Ca,
c’est ce que m’a dit A., je me rappelle
trés trés bien de ¢a, C’était terrible.

J'avais plus peur dans cette caserne
‘que dehors. Je ne sais pas pourquoi.

Je me disais que s'il arrivait quelque-

chose, je ne pourrais méme pas fuir.
Mais bon, je m'y suis fait, et je suis
resté un bon bout de temps.

v

m,

Je suis resté jusqu’au jour ol il est
arrivé, ce que je ne pensais pas qu'il
devait arriver, Un jour, nous rentrions
A. et mot. 1.3, une voiture s'est arrétée
devant nous, Nous aussi, on
étaitenvoiture. C'étaientdes

TRUES  Cesontdes
S8 e A Somslesall gans avec
commengais a paniquer et Qm.mamomam
comme ¢'étaitla nuitetjuste  qu/donnent
avant qu'on arrive a la cité. fa mort

militaire. It m'a dit: «Ne t'in-

quiétes pas, ce sont des gens que je
connais». Oui, il m'a dit ¢a. Et je les ai
vus, moi aussi. lls nous ont fait sortir.
A moi, ils n'ont rien dit. lls ont com--
mencé a parler avec A.. lis ont com-
mencé a parler avec lui, et aprés, ils
Font pris un petit peu plus loin. Je
savais qu'il y allait avoir quelque chose.
Javais senti, qu'il y aurait quelque
chose. Ce n'était pas des gens nor-
maux. Ce sont des gens avec des
regards qui donnent la mort. C’étaient
des visages que je n'oublierai jamais.

Une des personnes de la voiture se te-
nait prés de moi. l a tapé deux ou trois
fois sur mon épaule.  m'a dit: « Tu es
le frére de O.», et j'ai dit oui. Mais il a
dit ¢a avec un sourire. J'en étais sdr,
ce n'était pas un ami de. mon frére. lis
étaient tristes, ils étaient tristes, mais
celui-13, il avait le sourire aux lévres.

Alors, j'ai tout compris, j'ai tout de
suite compris. Et monregard était fixé
surA.Aunmoment,ily ena euun, qui
a commencé a citer des versets, des
versets du Coran, il avait une arme
blanche & la main. Il a planté son arme
dans le coeur d’A. ou dans son ventre,
je ne sais pas, mais je sais que j'ai vu
le sang gicler. A. a crié. lis lui ont

sy
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fermé la bouche. lis Font balancé.
Alors moi, j'ai tout de suite décidé. En

méme temps, il y avait I'autre qui me -

disait: «On sait que toi et ta famille,
vous étes a».

Et 14, j'ai continué a regarder A., j'ai
continué a regarder A. Il &tait 1. |f était
Ia avec son sang. Et 'autre, il conti-
nuait alire des versets, des versets du
Coran, J'ai vu quelqu'unlire des versets
du Coran, et en méme temps, en train
de tuer quelqu'un. Ca, je n’oublierai pas.

Et'autre était en train de me parler de

ma mére etde ma soeur. lls étaientau
courant qu’elles étaient déja 14, alors,

j'ai pensé a prendre la fuite: Je n'ai

pas refiéchi. J'ai couru et je me suis dit;
ils n'oseront jamais tirer sur moi parce

qu'on n'était pas loin de la caserne.

Alors, jai couru, j'ai couru trés vite, trés
vite. J'ai couru comme je n'ai jamais

-couru dans ma vie, Et 13, il y en avait

un qui voulaittirer, je crois, et'autre lui
adit: «Netire pas, ils vont nous enten-
dre. On va le rattraper». Et j'ai conti-
nué a courir. Toute la nuit, j’ai couru.

Je me suis assis quelque part pour
réfléchir un peu. Et j'ai regretté ne de
pas avoir une arme. D’habitude, A.
me donnait une arme, et lui aussi, il
était armé. Ce soir-la, nous étions

" bien. On était joyeux. On a rigolé et

tout. Je regretterai toute ma vie que
nous n'ayons pas été armés ce soir la.
Malgré tout ce qui s’est passé cette
nuit, il fallait trouver une solution. Il
fallait que je parte. J'aipensé arentrer
chez moi, mais je ne I'ai pas fait. Dans
la journée, je suis alié chez moi pour
voir ma mére et ma soeur. Elles étaient
inquites pour moi, mais elles savaient
que je passais la nuit chez A, J'aidit &

ma mére acm‘wm partais, nc.m__m ne ,
s'inquiete pas, que je donnerai de
mes nouvelles. Et je suis parti.

Tout ¢a, ¢'était en plein été, c'était au
mois de juin, ¢’était au début juillet,
¢'étaitterrible. Cet été 13, jene oublie-
rai jamais. Je n'oublierai jamais cet
été. C’'était un été meurtrier. Jaivula
mortautour de moi comme si ¢’étaitla
vie. C'est devenu une habitude. Les
gens ne parlaient que de la mort, ne
parlaient que des attentats, ne par-
laient que des assassinats, ils ne ﬁmT
laient que de ¢a. Il ne se
passait pas un instant ol

ils ne parlaient pas de ¢a.
Moi, j'avais la téte qui allait
exploser de tous ces pro-
blémes, de toutes ces tue-
ries. Les gens, ils étaient
effrayés, en méme temps,
ils parlaient, ils parlaient

J'ai vu quel-
qu'un lire
des versets
du Coran, et
en méme
temps, en
train de tuer

parce que c’était leur seu-
le occupation. lis voulaient
que tout ¢a s'arréte et que
la paix revienne. lIs ne savent pas quoi
faire. Et il y a beaucoup de groupes
d'autodéfense,

Ce sont des groupes que le gouverne-
ment algérien a formés. C’étaient des
jeunes ou des anciens combattants.

lis leur ont donné des armes, des

munitions et des uniformes. On les
appelle «les champétres» en Algérie,
Ces jours-1a, ils sont censés défendre
la population contre les rackets, con-
tre les descentes nocturnes des terro-
ristes. Mais eux aussi, ils ne font rien.
llsn'ont pas envie de mourir. De temps
en temps, il y a un accrochage entre
eux et les terroristes, mais en général,
ils laissent faire les terroristes. lis Jes

quelqu'un.




laissent assassiner. lls veulent rester
en vie aussi. lIs nont pas envie de se
méler & une guerre qui ne les con-
cerne pas. C'est eux qui disent ¢a,
mais bon, nous sommes tous conhcer-
nés par cette guerre, par ce qui se
passe en Algérie. Je ne sais pas, je
raconte desimages que je vois, etj'en
vois encore, et je ne sais pas si les
personnes quivont m'écouter... ils vont
écouter ¢a, ils vont comprendre que je
parle de I'Algérie, c’est 'essentiel.

Je suis parti dans la région d'Alger,
chez des amis, ce sont des amis qui
ont bien voulu m'aider. La-bas aussi
¢an’étaitpasrose. La-basaussi, ¢’était
ja méme histoire, mais c'était d’autres
histoires. Il n’y avait pas de descentes
en pleine aprés-midi ou en journée,
mais il y avait beaucoup d’assassi-
nats, beaucoup d’assassinats de fem-
mes et de jeunes, beaucoup, beau-
coup, beaucoup.

Et 13, j'étais souvent dans une voiture
avec quelgu’un qui s’appelle Y., et on
avu des choses incroyables. La, aussi,

il y avait des morts quand

On voyait onpassaitsurlaroute.Des
des voiture morts et des morts, sur les
briler, on Tues. E.ww morts qui sont {a,
voyait des Q.m la <m___o..__m ontété assas-

, sinés la veille et on les voit
trains ren- quand on passe en voiture.
versés. Et opyoitaussidestétes cou-
foutga, c'est pées. Ca, ¢a parait un peu
la guerre. bizarre pour celui qui m’en-

tend, mais c'est la vérité: on

voyait ¢a au bord des routes. On voyait
desvoitures brdler, on voyaitdes trains
renversés. Et tout ¢a, c'est la guerre.
~Mais qu'est-ce que je pouvais faire,
moi, qu’est-ce que je pouvais faire ?

VI

Deux fois, on a failli tomber en main
des terroristes. Les terroristes, ils
avaient sorti une loi. Tous ceux qui se
font controler par des faux barrages -
parce que les faux barrages, c'est des
terroristes habillés pareils que I'armée
ou la gendarmerie ou la police algé-
rienne; eux, ils ont les mémes, les
mémes habits; alors, ils font leurs bar-
rages, eux-mémes - et qui n‘ont pas
pris part a la guerre, soit avec eux, soit
contre eux, ils sont immédiatement
assassinés.

Le 5 juillet, ¢'était la journée de l'indé-
pendance algérienne. Ce jour-1a,
j'étais sur la route d’Aiger. Et |3, on
tombe sur un barrage avec un équipe-
ment que je n'avais jamais vu. C’était

~un nouvel équipement. J'ai demandé

a un militaire. Il m’a dit: «On a fait ¢a
pour éviter des faux barrages»_lis ont
voulu faire un nouvel équipement pour
l'armée algérienne, pour la gendar-
merie, pour éviter les faux barrages
que les terroristes font de temps 2
autre dans toute I'Algérie. Eux aussi,
ils font des barrages. Et il m'a dit:
«Maintenant, ifs ne peuvent plus le
faire». Mais, je n'en étais pas si sdr.
Trois jours aprés, ils ontrepris les faux
barrages. On a entendu des tueries un
peu partout & Alger, dans I'Algérois
surtout. Ils font des barrages avec les
nouveaux équipements. Comment ont-
ils fait pour se procurer des nouveaux
équipements, s'il n'y apas une grande
complicité dans I'armée et dans _@
gouvernement ?

A un moment donné, je me suis rendu
compte que j'étais en train de prendre
la fuite devant une réalité. J'ai failli
tomber dans le panneau. A plusieurs

reprises, cette image d’'A. assassiné
me tournait dans la téte, Jusqu'a
aujourd’hui, j'ai eu cette image, et je
voulais le venger pour redevenir
comme les autres. Je voulais accep-
ter la réalité de I'Algérie, et je voulais
m’engager dans cette lutte. Cette lutte
contre qui, pour qui, je n'en sais rien,
mais il fallait que je choisisse mon
camp. H n'y avait pas d'issue.

Quand mon frére A.M. m’a dit: «7u
vois, il faut que tu choisisses ton camp
pour que tu retrouves la paix. Situ ne
choisis pas ton camp, tu ne retrouve-

ras jamais la paix. Méme situ es dans

la guerre, si tu choisis ton

Il me parle camp, tu retrouveras la
~. dela mort,- )
" comme sl §ane m’allait pas du tout.
- me parlait
. degquelque
. chosed'or-  chose dordinaire. (Il s'agit
dinaire.

paix». Alors, cette idée 13,

Mon frére est devenu fou. Il
me parle de la mort, comme
s'it me parlait de quelque

ici du frére qui est ieutenant
dans I'armée). Quand je
m'assois avec lui, il ne nous parle que
de ¢a. C’est mon petit frére, lui, mais
lui, oh, qu'est-ce que je raconte sur
lui ? Qu'est-ce que je raconte sur mon
fréere ? Je n'aimerais plus rien rien
raconter sur lui. J'aime mieux racon-
ter sur moi.

Moi, j'ai pris la fuite parce que moi, je
ne pouvais pas faire comme les autres.
Je ne pouvais pas faire comme mon
frere. Je ne pouvais pas tuer, parce
que je ne suis pas un tueur. C’est vrai,
j'aila haine et je suis en colére. Je suis
toujours en coiére depuis quelque

- temps, je suis tout le temps en colére,

mais je ne suis pas un tueur, et ¢’est
pour ga que j'aipris la fuite. J’ai pris la

fuite pour la Tunisie (début aolt
1986,ndir.). C’était le seul endroit ol
je pouvais aller, le plus proche et le
plus facile. J'avais un passeport que
j'ai obtenu difficilement, trés, trés dif-
ficilement, mais j'ai réussi & I'obtenir.
Et j'ai quitté IAlgérie. Personne ne
savait oli ..mam_m

Et1a, en Tunisie, j'étais en ﬂm:o::m-
-ment. Je ne savais pas ce que j'allais
devenir, ol j'allais aller. Je ne savais
pas. La, les Tunisiens se méfiaient des
Algériens qui arrivaient en masse. On
arrivait en masse. Des Algériens qui
cherchaient ia paix. Des Algériens qui
fuyaientla guerre et d’autres, qui cher-
chent a prendre une semaine ou deux,
ou un mois de calme. Aprés, ils vont
étre obligés de retourner la-bas, vivre
dans la peur et dans les cauchemars
quotidiens. Alors, que faire ? Rester
.en Tunisie avec tous les problémes.

Méme les Tunisiens se méfient de
nous, et je les comprends. lls veulent
préserver leur pays des terroristes qui
arrivaient de temps en temps, qui ar-
rivent & s'infiltrer. il y a eu quelques
fois des accrochages a la frontiére
tunisienne et algérienne avec les ter-
roristes. Alors, depuis ce temps-1a, les
autorités tunisiennes contrélent toutle
temps les Algériens qui arrivent sur
leur territoire. Ces gens-la, je les com-
prends, ils essayent d’éviter le chaos
pour leur pays et moi, je n'ai rien
contre eux. .
Mais la population tunisienne ne com-
prend pas que nous sommes les victi-

‘mes du terrorisme, que nous sommes

des victimes, aussi. Si nous sommes

-venus en Tunisie, ce n'est que pour

Vil



essayer de retrouver un petit peu la

paix. Comme les autres, comme les
Européens. Eux aussi, ils ont peur de
nous, et ils croient que nous sommes
tous des terroristes.

Heureusement qu'il y a certaines per-
sonnes qui n'ont pas cette idée I3, et
quiessayentd'aiderdes gens

Alors |4, comme moi. Je n‘oublieraija-
cejour-la, maisle jour oll des amis sont
j'ai su que venus me voir ma. ._.c:mw_w.
Alors I, ce jour-a, j'ai su que

dans . le A
de. il dans ce monde, il n'y a pas
:No: e ! que des malheurs. ll y a aussi
'y @ pas  des moments de bonheur.ily
que des aaussides gens qui pensent
malheurs. a d'autres personnes, et on

n'est jamaisseul. Queique part,

il y a des personnes qui essayent de
nous aider, méme des personnes qui
essayentde rétablirle calme en Algérie.

Je sais que ¢a existe. Je sais qu'ilya
des gens qui travaillent jour et nuit
pour arréter ces massacres en Algé-
rie. Je ne sais pas lesquels, mais je
sais qu'ils existent, C'est pour ¢a que
je garde l'espoir dans I'avenir, qu'un
jour I'Algérie redeviendra ce qu'elle
était avant. Je ne voudrais pas qu’elle
soit meilleure, je voudrais qu'elle re-
devienne ce qu'elle était. Je ne vou-
drais pas qu’elle devienne une grande
puissance économique ou quoi que
ce soit. Je voudrais que I'Algérie rede-
vienne un pays ou la paix régne pour
tout le monde. :

Je réve d’'un jour ol je pourrais me
promener au centre d’Alger au milieu
de la nuit, sans regarder derriére moi,
autour de moi, sans me soucier de
quoi que ce soit. Je réve d’un jour ol

Vil

je prendraile bus sans crainte dans le
ventre. Je réve d'un jour ou j'irai faire
le marché sans peur et sans crainte
dans le ventre. Je réve d’un jour ou je
pourrai rouler la nuit sous les étoiles
sans &tre arrété par un barrage ou un
faux barrage. Je réve d'un jour ol je
pourrairigoler, discuter, sans évoquer
I'assassinat d'hier soir, dans un quar-
tier proche, ou l'assassinat d'un poli-
cier, oul'assassinat d’'un frére ou d'un
ami, ou {'assassinat d'une femme, ou
de quelqu’un que I'on connait ou que
I'on ne connait pas. Je réve d'un jour
ol je pourrai ouvrir le journal sans
tomber sur ['assassinat de quelqu’un
ou sans parler de la mort qui surgit a
chaque coin de rue. Je réve d'un jour
ol 'on n’entendra plus parler des bar-
rages ou des faux barrages, qui font
tellement peur aux gens. Je réve d'un
jour ol nos amis européens pourront
venir visiter notre pays sans avoir peur,
sans étre assassinés.

J'espére que le peu de choses que je

_viens de raconter dans ce dictaphone,

peut donner un petit peu l'image de
I'Algérie actuelle, la vie quotidienne
de PAlgérienne et de Algérien actuel-
lement en Algérie. Ce que je viens de
raconter ne donne méme pas le
dixi#me de la vraie réalité de ce quise
passe en Algérie.

Tout ce que j'ai raconté, c’est venu...
je Pai raconté comme si je Favais
revécu encore une fois, mais j'en ai
encore des choses, qui viendront, et
je ne sais pas quand, je ne sais pas si
je pourrai encore raconter ces atroci-
tés qui se passent en Algérie.
Ibrahim
(enéve, le 29 sepitembre 1996

nous avons décidé de créer un poste @
mi-temps, consacré spécifiquement aux
demandes déposées a I'aéroport. Le fi-
nancement de ce poste sera assuré pour
la moitié par ELISA, et le Groupe d’ac-
cueil des requérants d’asile dela Servette
(GARAS) a lancé un appel de fonds pour
réunir le solde restant. Les personnes
ou institutions prétes 2 s’engager a des

PERMIS HUMANITAIRES
Vaud en téte

n relevé détaillé des permis hu-

manitaires accordés ces dernié-

res années 4 des requérants
d’asile ou 4 des personnes admises pro-
visoirement le montre: celui qui sé-
journe dans le canton de Vaud a 25 fois
plus de chance de décrocher un permis
humanitaire, sila durée dela procédure
le conduit a s’y intégrer, que dans le
canton de Soleure. Dans ce dernier can-
ton, qui regoit 3,5% des requérants, on
ne trouve que0,3% des permis humani-
taires accordés en 1995 et 1996 (4 en
tout), alors que Vaud, avec 8,6% des
requérants compte 277 permis B pour
«cas de rigueur», soit 19,9% du total ou
2,3 fois son taux de requérants. Neucha-
tel, avec 68 permis en 95/96 est deux
fois au dessus de son taux d'attribution,
le Valais est 4 1,5 (76 permis), Fribourg
a 1,1 (47 permis), le Jura avec 14 per-
mis est juste dans la moyenne suisse.

versements mensuels réguliers, méme
trés modestes, permettant d’assurer la
durée de cette action sont les bienve-
nues.

Michel Ottet - Réseay ELISA

Pour tous renseignements complémentaires:
GARAS, c.p. 81, 1211 Genéve 7. Banque canto-
nale de Genéve CCP 12-1-2, compteA 3207.05.21,
Association ELISA; mention Elis'aéroport,

Avec 0,9 fois son taux de requérants,
Genéve est en queue des cantons ro-
mands (66 permis, soit 4,8% des per-
mis, pour 5,2% des requérants).

Yeb

MEDIATEUR EGLISE-REFUGIES
Passage de témoin

Aprés avoir occupé ce poste durant onze
ans, le pasteur Daniel Corbaz a «passé le
témoin», en décembre dernier, au pasteur
Daniel Rochat, nouveau médiateur Eglise-
Réfugiés de I'Eglise évangélique réformée
du canlon de Vaud (EERV). Ce dernier,
aprésunevieprofessionnelle bienremplie,
aaccepié al'age delaretraite derelever ce
nouveau défi. (réd.)

n charge de ce ministere depuis
le ler novembre 1996, le poste
m’apparait d’'une importance
vitale pour I'Eglise. C’est un des lieux
privilégiés ot elle peut étre présente par-
mi une tranche de population pratique-




ment ignorée de la majorité des parois-
siens: les réfugiés. De plus, ce ministére
est oecuménique, puisque I'Eglise Ca-
tholique a aussi désigné son médiateur,
I’abbé Claude Ducarroz, curé de la pa-
roisse du Valentin 4 Lausanne. Ensem-
ble, nous sommes membres de 1a Com-
mission oecuménique pour les réfugiés
formée de six membres. C’est 12 que se
prennent les décisions essentielles con-
cernant notre ministére aupres des re-
quérants d’asile. Face 2 'Etat, les mé-
diateurs peuvent agir dans certains cas
difficiles (obtention du permis humani-
taire, maladie, départ dramatique, etc.)
pour prolonger I'autorisation de séjour,
humaniser un refoulement ou régulari-
ser une situation devenue sans issue.
Un bureau de liaison réunit une fois par
mois les délégués des différentes oeuvres
d’entraide etassociations travaillantavec
les requérants d’asile, ainsi que les mé-
diateurs. Ce bureau gére un petit fonds
d’aide au départ pour des personnes en
difficultés.

Permanence les jeudis

Chaque jeudi matin, de 9h 2 11h30, 4 ma
permanence au Centre social protestant
(CSP), c’est un défilé de quatre 2 six
requérants qui viennent demander de
1'aide pour une modification de permis,
pour faire venir un frére ou une soeur
attribués au canton de Zurich ou des Gri-
sons par ['Office fédéral des réfugiés
(ODR), lire une lettre qu’ils ne compren-
nent pas (langage juridique), faire un
recours contre une décision d'asile néga-
tive de 'ODR, etc. Chaque entretien dé-
bouche sur un ensembie de démarches
a entreprendre, parfois dans un délai

trés court. Enfin, il y a les visites 4 domi-
cile, toujours touchantes, car on pénétre
dans lavie privée de familles vivant dans
angoisse d’un renvoi, dans une solitu-
de parfois effrayante ou dans un dénue-
ment complet. Mais, malgré la peur de
Iavenir, I"accueil est toujours chaleureux.
Etre médiateur Eglise-Réfugiés, c’est
porter avecles requérants d’asile la dou-
loureuse expérience de I'espoir décu
aprés leréve d’unevie heureuse sur une
terre d’accueil, suite 4 la prison, aux
menaces ou tortures subies dans le pays
de ses péres.

Daniel Rochat
Médiateur Eglise-Réfugiés Vaud

REVISION DE LA LOI
A Paques ou a la Trinité ?

mpétrée dans ses contradictions
(voir VE n°61), la révision totale

de la loi sur I'asile a finalement

été retirée in extremis de I'ordre du jour
de la session de mars du Conseil natio-
nal, et personne ne sait plus trés bien ce
qu’elle deviendra. Compte tenu de I'ab-
sence d’une majorité claire etde!'impos-
sibilité pour la gauche de soutenir un
projet qui prévoit de priver de ['asile les
réfugiés membres d’un groupe protégé
provisoirement, il est maintenant ques-
tion de retirer tout le chapitre sur les
réfugiés de la violence, voire de renon-
cer 2 cette révision en se contentant de
prolonger sans limites de temps le droit
actuel, issu de I'arrété urgent de 1990.
Yeb

NOMINATION DU NOUVEAU PRESIDENT

L’homme du DFJP est arrivé

«Présidence vacante, indépendance en
question {...) Ia Commission suisse de re-
cours en maliére o’asile (CRA) dépend ici
au Département Iédéral de juslice et police
(DFJP), dont 2 proposition sera décisive»,
ecrivions-nous dans notre numéro de dé-
cembre, & propos de la nomination par le
Conseil fédéral d’un nouveau président de
la CRA. Et bien la présidence n’est plus
vacante depuis le 26 février, mais l'indé-
pendance de la CRA & I'égard du Départe-
ment est plus que jamais en question. G’est
tout simplement le secrétaire général ad-
joint du DFJP, Bruno Huber, qui se retrouve
président de la CRA, autorité de recours
indépendante.

es candidatures issues de la CRA

elle-méme ont ainsi toutes été

écartées au profit d’'un des plus
proches collaborateurs d’Arnold Kol-
ler. Si ¢a n’est pas une mise sous tutelle,
¢ayressemble tout de méme beaucoup.
A ce stade, on se gardera pourtant de
tirer des conclusions avant d’avoir vu
’homme & I'oeuvre, car Pexercice d’un
nouveau mandat peut aussi révéler des
surprises, et si Bruno Huber est pré-
senté comme un spécialiste de la pla-
nification et de la coordination, on sou-
haite qu’il sache s’écarter deI’obsession
du rendement qui était celle de son
prédécesseur. Une autorité de recours
qui tranche en derniére instance sur
des enjeux aussi graves que ceux que
recouvrent une procédure d’asile ne
peut pas fonctionner sur cette seule lo-
gique.
Une vraie coordination reste parailleurs
4 inventer pour sortir du sentiment de

loterie qui subsiste, en Suisse alémani-
que avant tout, devant I'hétérogénéité
du travail des différentes chambres.
Calculé sur deux ans (1995/96) 4 partir
des décisions d’admission totale ou par-
tielle et de cassation, le taux des déci-
sions positives par rapport au total des
décisions matérielles est de 4,3% pour
la VIle Chambre, 4 16,4% pour la IVe
Chambre, en passant par 7,7 pour la Ve
Chambre, 9,2 pour la Ie, 10,1 pour la
Ilie, 10,3 pour la Ve et 14,1 pourla Ile.
Des taux qui varient peu de 1995 i
1996, sauf pour la Ve Chambre, qui
passede 5,5% en 19954 10,5% en 1996
en multipliant les décisions de cassa-
tion avec renvoi a I'Office fédéral des
réfugiés (ODR)

Des chambres 4 la traine
Longtemps percue comme une cham-
bre dure, 12 IVe Chambre se trouve dans
la bonne moyenne de ce classement,
alors que les deux chambres latines,
surchargées de dossiers, peinent 4 s’y
tenir. Dans [a nouvelle configuration a
cinqg chambres de la Commission de
recours en matiére d'asile, la Ifle Cham-
bre, formée essentiellement d’anciens
de la VIle restera de toute évidence la
béte noire, alors que les chambres II et
IV devraient garder le haut du classe-
ment. Lagrande majorité des décisions
étant rendues par un juge unique, ces
taux par chambre doivent toutefois étre
quelque peu relativisés.

Yves Brutsch




La presse quotidienne fait parfois état de la
situation de guerre qui sévit au nord-est du
Sri Lanka. Mais qu’en est-il de la situation
des droits de 'homme & Colombo oii sent
expulsés les requérants tamouls déboutés
par la Suisse, suite 2 I'accord conclu entre
la Suisse et le Sri Lanka en janvier 1994
(voir VE n° 58, p. 15). L'Organisation suisse
d’aide aux réfugiés (0SAR) a publié le 19
décembre 1996, un topo sur 1a situation
danslesterritoires cinghalais et 2 Colombo
gue voici. (réd.)

ace 4 la menace constante d’infil-

tration et 4 la crainte d’attentats,

les opérations de ronde, cordon
et fouille se sont encore intensifiées de-
puis fin janvier 4 Colombo, connaissant
des pointes particulierement fortes aprés
les attentats. Objets de controles d’iden-

tité réguliers, des milliers de Tamouls
ont été arrétés sur simple suspicion de-
puis le début de I'année. La grande
majorité d’entre eux sont relachés le
jour méme ou dans les deux 4 trois
jours. Cependant, comme le reléve no-
tamment Amnesty International (AI),

un nombre significatif d’entre eux sont

SRI LANKA

Insécurité pour les Tamouls

détenus sans charge ni jugement pen-
dant des semaines, voire des muois.

Controles des Tamouls renforcés
Etreincapable de fournir des preuves de
son identité ou une place de résidence
permanente 3 Colombo est devenu un
motif courant d’arrestation. De nom-
breuses plaintes concernant des réarres-
tations, souvent quelques jours apres la
premiére arrestation, ont été enregis-
trées. Les jeunes tamouls des deux sexes
arrivés récemment du nord et de I'est 4
Colombo constituent la catégorie 1a plus
arisque. En parallele auxcontrdles régu-
liers effectués dans la rue, les descentes
de police dans les logements des Tamouls
sont courantes et ont généralement lieu
tard dans la nuit ou 4 I'aube.
L'intensification des mesures de
sécurité ne s’est pas limitée 4 Co-
lombo et des arrestations dans
des conditions similaires ont eu
lieu dans d’autres villes des terri-
toires cinghalais comme Kandy,
Panadura, Alutgama et Anuradha-
pura, ainsi que dans la région des
plantations.

Crainte de pogroms

Les divers attentats perpétrés par les
Tigres libérateurs de I'Eelam tamoul
(LTTE) ont renforcé les tensions ethni-
ques. Craignant qu’ils ne conduisent 2
des pogroms contre les Tamouls, Kuma-
ratunge et ses ministres ont aprés cha-
que attentat exhorté la population au
calme. Le durcissementdeI’opinion cin-

ghalaise et ia tendance croissan-

te & percevoir en tout Tamoul
un Tigre potentiel renforcent les

difficultés de logement et d’em-
ploi de la population tamoule 4
Colombo et dans les territoires
cinghalais en général.

Tamouls sous pression

En mati¢re de logement, ces dif-
ficultés sont encore accrues par
le fait que, selon un amende-
ment promulgué par le gouver-
nement en octobre 1995, toute
personne qui héberge quel-
qu'un serendant coupabled’un
délit en relation avec les lois
d’urgence ou la loi de préven-
tion contre le terrorisme estsus-
ceptible d’une peine de cing 4
dixans d’emprisonnement etde la perte
deses droits de propriété. Dans le domai-
ne de I’emploi, les Tamouls, en particu-
lier s’ils viennent du nord ou de est,
demeurent les principales victimes du
chomage qui frappe le pays. Les Ta-
mouls peuvent aussi subir de fortes pres-
sions de la part des cadres LTTE infiltrés
dans la capitale ou dans d’autres villes.

Résurgence des «disparitions»

En janvier 1996, lors de la 52e session
dela Commission des droits de ["homme
de I'ONU, le groupe de travail sur les
disparitions forcées ou involontaires se
déclarait alarmé par les rapports selon
lesquels les anciens modéles de dispari-
tion systématique semblaientréémerger
au Sri Lanka. En ao(it 1996, Al estimait
que la situation des droits de I'homme de-
meurait critique au Sri Lanka et relevait

que «depuis avril 1995, les forces de
sécurité ont incarcéré arbitrairement
des milliers de Tamouls et se sont ren-
dues coupables de tortures, d’exécu-
tions extrajudiciaires et dela "dispari-
tion" de quelque soixante Tamouls».
Oeuvrant du c6té gouvernemental et as-
sumant sans base légale claire des fonc-
tions qui ressortent normalement des
responsabilités des forces de sécurités
officielles, les groupes armés de partis
tamouls non-LTTE sont & I'origine de
violations similaires. Le LTTE quant &
lui continue 4 étre & I'origine d’enléve-
ments, d’exécutions sommaires, de tor-
tures, d’assassinats délibérés et arbi-
traires de civils et recrute toujours des
enfants. Il détiendrait un nombre im-
portant de personnes dans des lieux de
détention inconnus.

0SAR, 19 décembre 1996




LES SANS-ETAT

«Le droit d'avoir des droits»

Marie-Claire Caloz-Tschopp, hien connue
des milieux de défense du droit d’asite pour
son engagement militant de longue date, 2
soutenu une thése en philosophie politique
aucoursdel’année 1996. S'intéressant ala
pensée développée par Hannah Arendt, elle
achoisi de I’étudier enfaisant I'articulation
entre son travail théorique et son expé-
rience professionnelle et politique. Sans du
tout prétendre & I'exhaustivité, voici une
bréve présentation de cette thése, ou plutdt
des aspects qui nous interpellent tout par-
ticulitrement en tant que défenseurs des
réfugiés, /

annah Arendt est née en Alle-

magne en 1906 et morte aux

Etats-Unis d’Amériqueen 1975.
Elle est devenue exilée pour motif politi-
que en 1933 en tant que juive. Pour
cette raison, elle a perdu sa nationalité
allemande, perte qui a entrainé celle de
sa résidence, deson lien d’appartenance
4 une communauté politique organisée,
de toute protection autre que provisoire
pendant plus de vingt ans, jusqu’a I’ob-
tention d’un passeport américain. Phi-
losophe de formation, elle a développé
une pensée dans des conditions maté-
rielles et institutionnelles marquées par
sa condition d’exilée.

Privation du statut juridique

C’est un réflexe assez classique que de
comparer la situation des réfugiés aujour-
d’hui avec celle des Juifs durant la deu-
xiéme guerre mondiale. Le risque est de
se limiter 4 une comparaison trop ra-
pide et finalement superficielle. H. Arendt
nous invite 4 analyser plus finement les

choses, en décrivant le processus qui a
conduit 4 la solution finale: «Leur tare
n’est pas de ne pas étre égaux devant
laloi, c'estqu’il wexiste pour eux aucune
loi; ce n’est pas d’étre opprimés, mais
que personne ne se soucie mémede les
opprimer. C’est seulement au dernier
staded’un processusrelativement long
que leur droit & la vie est menacé; c’est
uniquement s’ils se trouvent superflus
que leurs vies risquent de se frouver
en danger. Méme chez les nazis, l'ex-
termination des Juifs avait commencé
par les priver de statut juridique en les
coupant du reste du monde des vi-
vants et en les parquant dans des
ghettos et des camps de concentra-
tion, avant méme de faire fonctionner
les chambres & gaz, les nazis avaient
soigneusement étudié la question et
découvert & leur grande satisfaction
qu'aucun pays n'allait revendiquer
ces gens-la. Ce qu’il faut bien savoir,
c’est qu’une condition de totale priva-
tion dedroit avait été créée bien avant
que le droit a la vie ne soif contesté,»

Des personnes «superflues»

Laforce de H. Arendt est d’avoir fait émer-
ger, 4 partir de |'expérience des Juifs, la
figure des Sans-Etat comme personna-
ges centraux ayant une validité exem-
plaire et mémorable. C’est le processus
quia produit les Sans-Etat qui doit nous
faire réfléchir sur la situation faite ac-
tuellement a des groupes entiers de per-
sonnes dans le monde, donton voit bien

qu’ils sont aussi victimes de cette «pri-
vation de tout droit politique». A partir
de lasituation des Sans-Etat, on s’aper-
goit que la reconnaissance 4 chacun de
la résidence, de I'appartenance politi-
que, du «droit d’avoir des droits» sont
des éléments constitutifs de la citoyen-
neté. Cette perspective se situe en totale
opposition avec les tendances dominan-
tes aujourd’hui, puisque P'on tend 2

considérer certaines personnes comme
«superflues»: réfugiés, clandestins, toxi-
comanes et chomeurs illustrent ainsi
une dérive sécuritaire qui dénie a cha-
que fois un peu plus de droits 4 des
catégories entieres de la population.

Une philosophie du mouvement

Hannah Arendt nous pousse également
4 envisager une philosophie du mouve-
ment, 4 prendre en compte dans la dé-
finition de la communauté politique
toutes ces personnes qui se déplacent,
qui vivent hors des frontiéres rigides
des Etats-Nations. Cette mobilité ainsi
matérialisée s’oppose radicalement
I'esprit de forteresse, aux Accords de
Schengen, a la politique des trois cer-

cles. En partantdu mouvement, on pour-
rait tenter de créer une nouvelle pensée
de la démocratie, hors de la nationalité
etdu territoire ! Enfin, cette philosophie
nous dit combien il est nécessaire de
s’exposer dans I'espace public, de pren-
dre la liberté de penser et de parler, en
refusant de séparer P'action de la pen-
sée. C'est ainsi que chacun peut garder
son pouvoir d’action politique, méme
§'il se retrouve dans le dénue-
ment d’un Sans-Etat...

Modifier le concept de I'Etat
LalecturequeM.-C. Caloz-Tschopp
faitde’oeuvre de Hannah Arendt
nous renvoie sur bien des points
aux luttes qui sont menées pour
la défense des réfugiés en Suisse
et en Europe. Elle nous propose
dene pas seulementse battre sur
le maintien de I’Etat de droit,
certes essentiel, mais de changer
notre concept de I'Etat en y introduisant
le mouvement et I’action. Prenons
Pexemple des Algériens: ceux-ci ne re-
vendiquent pas tant le droit d’asile que
le droit de se mouvoir de leur pays vers
un pays de protection temporaire, de
retourner en Algérie aussitdt que cela
est possible et d’en fuir & nouveau tem-
porairement. Or, le cadre légal actuel ne
permet aucunement de réaliser cette
demande. Analyse critique de la situa-
tion actuelle, [utte pour les droits fonda-
mentaux, mais aussi capacité de créa-
tion et d’imagination d’un nouveau
régime politique: autantd’exigences qui
doivent nous encourager et nous guider
dans nos engagements quotidiens.

Christophe Tafeimacher




LeHaut com-
missariat aux réfugiés (HCR)
conteste la décision duCon-
seil fédéral de renvoyer les
réfugiés bosniaques qui refu-
sent d’aller ailleurs que dans
leur commune d’origine.

2 ans aprés
I'entrée en vigueur de la loi
sur les mesures de contrain-
tes, n’ayant toujours pas voté
1a loi d’application, Genéve ne
peut plus les appliquer. Par
ailleurs, le Tribunal fédéral a
rendu 85 jugements concer-
nant leur application en 1996.

L]

. Berne, i
Pappel des Eglises, plu-
sieurs milliers de person-
nes protestent contre {"an-
tisémitisme et dénoncent
les souffrances infligées
par laSuisse au peuple juif.

I Jurabernois,
les avtorités de Corgémont
sont condamnées par le Tri-
bunal administratif bernois &
verser 10°000.- fr. d’indemni-
tés 4 une familie de requé-
rants d'asile pour divers tra-
vaux d’utitité publique réalisés
pendant § ans.

: Uneenquéte
est ouverte contre I'auteur
d’un texte paru daas le
journal de carnaval de
Hinwil (ZH). Les requé-
rants d’asile y étaient qua-
lifiés d’«escrocs» et de
«trafiquants de drogue».

Bruno Huber
enfrera en fonction comme
nouvean président de la CRA,
le ler mai prochain. (cf. p. 15)

Le Conseil
fedéral propose de créer
une «Fondation suisse de
la solidarité». Bénéficiai-
res: les victimes de la pau-
vreté, de catastrophes, de
génocides, de violations de
droits de 'homme.

Malgré, la sé-
vere crise qui y sévit depuis 2
mois, 'Office fédéral mwm 1é-
fugiés (ODR) estime qu'il n’est
pas justifié deretirer I’ Albanie
de Ia liste des pays «sfirs». La

rocédure d’asile sera toute-
oisassouplie compte tenu des
circonstances,

semblements similaires
réguliers sont prévus dans
ditf

2

érentes villes.

Geneéve, plu-
sieurs milliers de Tamouls
manifestent devant 'ONU
pour dénoncer les violations
des droits de 'homme au Sri
Lanka. (cf. p. 16)

L’Association
romande contrele racisme
(ACOR) publieune plaquet-
tesur la politique d’accueil
des réfugiés juifs entre
1917 et 1954, qui sera dif-
fuséelors de laJournéein-
ternationale contre le ra-

cisme, e 21 mars.

ar L’organisa-
tion «Action place financiére

Genéve, quel-
personnes mani-
estent contre le renvoi des
Kosovars déboutés de la
procédure d’asile, Des ras-

Suisse-Tiers monde» appelle
le Conseil fédéral et les ban-
ques 4 bloquer les avoirs du
président zairois Mobutu. Cet
appel fait écho a celui lancé

par le chef des rebelles zai-
rois, L.-D. Kabila, qui réclame
le transfertau Zaire des avoirs
de Mobutu.

Amnesty In-
ternational (Al) lance une
campagne internationale
destinee 2 améliorer Ia pro-
tection des réfugiés dans le

monde. (cf. p.

En raison de
I n Albanie, des
mesures préventives et des
controles renforcés sont ins-
taurés 4 Chiasso et sur la
«frontiére verte» dans tout le

Mendrisiotto (TE).

mars Le Conseil
fédéral fixe le délai de dé-
part des adultes seuls et
couples sans enfants en
provenancede Bosnieau 30
avril 1997. Pour les famil-
les et les mineurs non ac-
compagnés, le délai est fixé
a fin avril 1998. (cf. p. 4)

Svite 4 une
pl du Reseau ELISA, le
gouvernementgenevois recon-
nait que la police de I'aéroport
a fait une erreur en expulisant
trop précipitamment 2 Ethio-
piens venus déposer une de-
mande d'asile en novembre

1996, (cf. p. 11)

a Geneve, 1"Ac-
tion Parrainage de requé-
rants d’asile condamne le
renvoi des réfugiés bosnia-
ques.

- Le Conseil
d'Efat thurgovien demande au
Département fédéral de jus-

tice et police (DFJP) de ne plus
lui attribuer de requérants
d’asile de la Kosove, en raison
deI’augmentation de 1a crimi-
nalité chez ces requérants.

Le Dane-
mark porte plainte contre
la Turquie pour violation
présumée de P’art. 3 de la
Convention européennedes
droits de ’homme, qui in-
terdit la torture et les trai-
tements inhumains ou dé-
gradaats, Le cas concerne
vn Danois d’origine turque
qui a été détenu et torturé
en Turquie en été 1996.

Allemagne,

en Basse-Saxe, un décret illé-
gal relatif 4 la réduction de
20% du montant de I'aide so-
ciale aux réfugiés de guerre,
est toujours appliqué en dépit
de jugements des tribunaux
administratifs.

Quelque 56
immigres clandestins (2
pakistanais et 54 Irakiens)
sont abandonnés par un
navire sur 6 embarcations
dans les eaux internatio-
nales au sud de I'ltalie.

turque des droits de |

fait-savoir .qu’un requérant

Kurde d bouté de la
procédure d'asile et expulsé
par PAllemagne le 19 decem-

bre 1996, a -¢1é-4 son arrivée”

LaFédération -

interrogé et maltraité pendant
3 jours par la police de I'aéro-
port, puis m&ﬂ?z@ secréte
pendant 5 jours.

Autriche, 400
militaires supplémentai-
res sont affectés a lasurveil-
lance des frontiéres avecla
Hongrie. Leur présence,
sans base légale, est criti-
quée parcequ’elle entraine
des violations du principe
de non-refoulement des
requérants d’asile.

L'Italie ins-
taure'état d'urgencejusqu’au
30 juin, afin d'endiguer le flot
de réfugiés albanais qui dé-
barque sur ses cotes. Le Con-
seil des ministres débloque
prés de 50 millions de francs
pour faire face 4 I'exode,

L’Allemagne

expulsera les familles
bosniaques sans enfants et
les coupables de délit des
le ler mai.

fal Kosove, 'un
des chefs et 2 membres pré-
sumés de |'organisation clan-

‘destine albanaise «|'Armée de

libération du Kosovo» (OVK)

“sont tués par Ja police serbe.

Algérie, un
commando islamiste déca-
pite 31 personnes a Médéa

-(sud d’Alger). Cela porte 2
- pres de 300, le nombre de
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e 10 janvier.

Bosnie, la si-
tuation esttendue 4 Mostar au
lendemain d'une fusillade qui
a fait un mort et une trentaine
de blessés, suite 4 des heurts
entre la police croate et plu-
sieurs centaines de Musul-
mans venus se recueillir dans
un cimetiére du secteur croate,

Sri Lanka, en
J I’est du pays,
une quinzaine de policiers
ont été tués et d'autres
blessés lors de Pattaque
d’un poste de police par les

Tigres de libération de
P’Eelam tamoul (LTTE).

Albanie, des
centaines de policiers anti-
émeutes prennent position
4 Tirana. A Vlora, un poli-
cier est abattu et 3 person-
nes ont trouvé la mort au
cours deviolents accrocha-
ges entre manifestants et
police ces jours derniers.

Algérie, un
commando islamistebrile vifs
31 villageois prés de Blida,
alors qu'une vaste offensive des
forces de sécurité est en cours
dans le nord de I'Algérie.

Afghanistan,
a coalition anti-talibans
bombarde depuis 3 jours fa
ville de Qalai Naw Nocmmc,

Serbie, aprés
2 12 de manifestations,
le Parlement reconnat Ia vic-
toire de I’opposition aux élec-
tions municipales du 17 no-
vembre 1996. La coalition
«Zajedno» (Ensemble) con-
trole désormais Belgrade et
13 grandes villes du pays.

contrdlée par la milice fon-
damentaliste.

Bosnie, les
froupes du maintien de la paix
(SFOR) sont Ia cible d'atten-
tats terroristes 4 Mostar. Un
couvre-feu a été décrété par
les autorités locales,

. Serbie, un
anais de Kosove, arrété
pour activités terroristes
présumées, meurt dans sa
cellule, La Ligue démocra-
tique de Kosove, déclare
qu'il est «décédé de mort
violente, probablementi la
suite de tortures».

Algérie, des
intégristes armés assassinent
29 civils au cours des 2 der-
niers jours, dont 17 jeunes
Wm__m de moins de 25 ans a un
aux barrage routier 4 400 km
au sud d'Alger.

Somalie, plus
€60 personnes sont tuées
dans des combats entre fac-
tions rivales en 2 jours,

Selonunrap-
port du HCR, le Rwanda con-
nait «une dramatique dété-
rioration de la situation des
droits de ’homme», avec pour
le seul mois de janvier, 424 per-
sonnes tuées. Le rapport dé-
nombre  fin janvier, prés de
100'000 détenus sans jugement
dans des prisons surpeuplées.

Turquie, les
militaires s’elévent contre
la «dérive» fondamenta-
liste de [a société. Ils exi-
gent I'applicationstricte de
Ia Constitution concernant
Pinterdiction du costume
islamique et de la politisa-
tion de la religion.

Le président
algérien fixe les élections 1¢é-
gislatives le 5 juin. L’inter-
ruption du processus électo-

- vernementaux et maqu
sards tamouls sont tué

:8ri Lanka.

nir, VU par ung

Afghane

ral il y a 5 ans, a enfoncé le
pays dans un cycle de violence,
qui, depuis, a fait 50°000
morts selon une estimation
du département d’Etat,

Turquie, 'armée
ance une nouvelle opération
4 la frontiére irako-turque,
tuant 42 séparatistes kurdes.

Albanie, 13
3 ux mains des

insurgés. 3 dépbts d’armes
ont pillés dans la capitale,
Les etranger:

Kosove, une -
mbe explose daas lecen::
tre de la capitale Pristin

I
"

4 personnes sont blessées

8h. apres 'instauration d
P'état d’urgence, des affronte-
ments meurtriers entre:'ar
mée ef les rebelles s

base militaire de I'est du

acuent e - Zaire et 'Ouganda.

quartier général de la police
de Djalalabad, ville contrélée
par les Talibans, fait 50 morts
et 150 blessés.

Le Parle-
ment yougoslave ratifie le
traité instavrant des «re-
lations spéctales» entre
Belgrade et les Serbes de
Bosnie, défiant ainsi Ia
communauté internatio-
nale qui désapprouve ce
document.

ammnp 7 fem-
mes sont égorgées & Ouzrai
(province de Médéa). 2 jours
plus 16t 32 personnes dont 16
femmes ont été assassinés

dans un village voisin.

Soudan,im-
portante progression des
rebelles sudistes. Iis con-
trolent désormais les fron-
tieres du Soudan avec le

(UE), alors que les .v.: ageset

es violences se poursuivent

particul
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« {...) Quand bien méme le Zaire est en proie a des
poussées de violences sporadiques et ponctuelles,
générées par |'évolution défavorable depuis fort
iongtemps de la conjoncture politique, il n'a pas, a

proprement parler, sombré dans la guerre civile, en
raison notamment du fait que les différentes compo-
santes de l'opposition ne sont pas armées.»
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